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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

Das Blitzsymbol mit dem Pfeil innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll den
Benutzer vor nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung” innerhalb des
Produktgehauses warnen, die hoch genug ist, um einem Menschen einen

elektrischen Schlag zu versetzen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer darauf
hinweisen, dass er in den mitgelieferten Unterlagen wichtige Hinweise zur
Bedienung und Wartung findet.

WARNUNG (falls zutreffend): Bei den mit dem Symbol " ; "
gekennzeichneten Anschlisse, kann Stromschlaggefahr bestehen. Die externe
Verdrahtung, die an die Klemmen angeschlossen wird, muss von qualifiziertem Personal

oder mit vorkonfektionierten Kabeln installiert werden.

WARNUNG: Wegen Feuer- und Stromschlaggefahr, das Gerat niemals Regen oder

Feuchtigkeit aussetzen.

WARNUNG: Ein Gerat der Klasse | muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen

werden.

Lesen Sie diese Anweisung durch.

Bewahren Sie diese Anweisung gut auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie es nur mit einem trockenem Tuch.

Blockieren Sie keine LUftungsoffnungen. Das Gerat sollte gemal® den

Herstellerangaben installiert werden.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Radiatoren, Ofen oder anderen Geraten (einschlieRlich Verstarkern), die
Warme erzeugen, auf.

9. Annullieren Sie nicht den Sicherheitsmechanismus des gepolten oder

geerdeten Steckers. Ein gepolter Stecker hat zwei Stifte, wobei einer davon

NoOa,sLONR

3



ecLer

> VIDEO SYSTEMS

breiter ist. Ein geerdeter Stecker hat zwei Stifte und einen dritten Erdungsstift.
Der breite bzw. dritte Stift dient Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte
Stecker nicht in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um
die veraltete Steckdose auszutauschen.

10. Sorgen Sie dafur, dass niemand auf das Netzkabel tritt und dass es nicht
gequetscht wird, insbesondere an Steckern, Steckerbuchsen und an der Stelle,
an dem es aus dem Gerat kommt.

11. Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen
Zusatzgerate/Zubehorteile.

12. Ziehen Sie bei einem Gewitter oder wenn das Gerat langere Zeit nicht
verwendet wird den Netzstecker.

13. Alle Servicearbeiten sind von qualifiziertem Fachpersonal durchzufuhren.
Servicearbeiten sind notwendig, wenn das Gerat in jeglicher Art beschadigt
wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist, wenn
FlUssigkeiten Uber das Gerat geschittet wurde oder Gegenstande
hineingefallen sind, es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, nicht
normal funktioniert oder heruntergefallen ist.

14. Vom Stromnetz trennen: Durch Ausschalten des POWER-Schalters (13)
werden alle Funktionen gestoppt und die Anzeigen des Verstarkers erléschen.
Das Gerat wird aber nur durch Ziehen des Netzsteckers (11) vollstandig vom
Stromnetz getrennt. Deshalb muissen Netzstecker und Steckdose leicht
zuganglich sein.

15. Das Gerat wird Uber ein Netzkabel an eine geerdete Steckdose angeschlossen.
16. Die Markierungsinformation befindet sich am Boden des Gerats.
17. Das Gerat darf keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden und es

duarfen keine mit Flussigkeiten geflllten Gegenstande, wie Vasen, auf das
Gerat gestellt werden.

WARNUNG: Dieses Produkt darf unter keinen Umstanden als unsortierter
Siedlungsabfall entsorgt werden. Gehe zum nachsten

HE Abfallverwertungszentrum fur elektrische und elektronische Gerate.

NEEC AUDIO BARCELONA, S.L. Ubernimmt keine Haftung fir Schaden, die Personen,
Tieren oder Gegenstanden durch die Nichtbeachtung der obigen Warnungen entstehen

konnen.
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Wir bedanken uns fur das Vertrauen, das Sie mit der Wahl unserer Ecler-Schnittstelle
VEO-CAPA4U in uns gesetzt haben.

Um die Moglichkeiten des Gerats optimal nutzen zu kénnen und die bestmadgliche
Leistung zu erhalten, ist es SEHR WICHTIG, dass Sie, bevor Sie irgendwelche
Anschlusse vornehmen, die vorliegende Bedienungsanleitung sorgfaltig durchlesen und
deren Inhalte vollstandig verstehen.

Um eine optimale Funktionalitdit des Gerats sicherzustellen, empfehlen wir lhnen
dringend, alle Wartungsarbeiten durch unseren autorisierten Kundendienst durchfuhren

zu lassen.

Fiir alle ECLER-Produkte gilt eine Garantie. Die Glltigkeitsdauer und die Bedingungen
finden Sie unter www.ecler.com oder auf der dem Gerat beiliegenden Garantiekarte.

Das Modell VEO-CAP4U ist ein Plug-and-Play HDMI® auf USB Videoaufnahmegerat,
ideal fir Gestalter von Onlinemedien wund Designer im Bildungs- und
Unternehmensbereich usw., also fur alle, die eine professionelle Losung fur die Aufnahme
und das Streamen ihrer audiovisuellen Inhalte bendétigen. Dieses Produkt wurde speziell
dafir entwickelt, problemlos Video- und Audioinhalte von einer HDMI®-Quelle
aufzuzeichnen und diese dann tber USB 3.0 an einen PC oder MAC zu senden, und zwar
ohne Notwendigkeit einer externen Stromversorgung oder einer Treiber-Installation. Ein
symmetrischer Linieneingang mischt automatisch eine externe Tonquelle in den Haupt-
Audio-Stream ein. Dies konnte z.B. in einer typischen Softcodec-Anwendung hilfreich
sein, um das Mikrofonsignal eines Konferenzsystems zum Audiofeed einer HDMI®-
Kamera hinzuzufliigen. Das Gerat VEO-CAP4U verfligt auch Uber eine Audio-De-
Embedding-Funktion zur Extraktion der Audiodaten des HDMI®-Eingangs zur Ausgabe
auf den asymmetrischen Stereoausgang.

Funktionalitaten:

e Aufnahme von Audio- und Videoinhalten aus HDMI®-Quellen

e HDMI® Pass-through Videoauflésung bis zu 4K@60Hz 4:4:4, HDR10

e Unterstitzt HDMI® Pass-through fir den Anschluss von Anzeigegeraten

e Aufzeichnung von Auflosungen von bis zu 1080p@60Hz uber USB-Port

e Kompatibel mit einer Vielzahl von Drittanbieter-Anwendungen auf Windows und
Mac OS X

e Unterstutzt symmetrischen Mono-Linien-Eingang und asymmetrischen Stereo-
Linien-Ausgang

e Nach Standards UVC und UAC, kein Treiber erforderlich

e Stromversorgung uber USB-Port, kein externes Netzteil erforderlich
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1 x Schnittstelle
1 x Kabel USB 3.0
2 x Euroblock-Stecker mit 3 Pins

2 x Befestigungsosen zur Oberflachenmontage

123 4 56 7 8

HDMI® OUT: Schliepen Sie diesen Ausgang an einen lokalen Bildschirm oder an
ein anderes Gerat zur HDMI®-Verteilung an

HDMI® OUT LED: Leuchtet griin, wenn der HDMI®-Ausgang ordnungsgemap
angeschlossen wurde

HDMI® IN LED: Leuchtet grin, wenn der HDMI®-Eingang ordnungsgemap
angeschlossen wurde

HDMI® IN: SchlieBen Sie hier eine HDMI®-Kamera oder ein sonstiges HDMI®-
Quellengerat an

. USB 3.0: Verbinden Sie diesen USB-Port mit einem PC oder Mac zur Aufnahme
von Audio- und Videoinhalten Uber Drittanbieter-Software (OBS Studio,
Skype®©...).

USB 3.0 LED: Leuchtet griin, wenn das Gerat Uber den USB-Port ordnungsgemap

mit Strom versorgt wird

LINE OUT: Asymmetrischer Stereo-Linienausgang, der das vom HDMI®-Eingang

extrahierte Audiosignal liefert

LINE IN: Symmetrischer Mono-Linieneingang zum Einmischen einer externen
Audioquelle in den Haupt-Audiostream
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VIDEG EYETIME

VEOQ-CAP4U

o S ‘e, Fomprm

Das folgende Schema zeigt, wie die Audiosignale intern geroutet werden:

e Das HDMI® Audiosignal wird in den asymmetrischen Stereo-Line-Out-Anschluss

extrahiert. Ein Downmix wird nicht unterstutzt.

e Das vom symmetrischen Linien-Eingang kommende Audiosignal wird dem HDMI®-
Audio-Stream hinzugefigt und zum USB-Aufnahme-Port geroutet. Die
Schnittstelle VEO-CAP4U wird im Betriebssystem als externes Mikrofon-
Peripherigerat angezeigt.
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Ecler empfielt OBS Studio als Plattform fir Videoaufnahmen mit der VEO-CAP4U; es
handelt sich hierbei um eine kostenlose Open-Source-Software flr Videoaufzeichnungen
und Live-Streamings. Den Player fir Windows, Mac OS X oder Linux konnen Sie hier

herunterladen: https://obsproject.com/.

“

1. Offnen Sie die Software und klicken Sie zunachst auf das Symbol ,+* im Bereich

»Quellen“ und danach auf ,Videoaufnahmegerat®.

37 Farbquelle

[T Fensteraufnahme
enguelle

elaufnahme

laru Ppe

Veraltet

2. Geben Sie nun die Geratebezeichnung ein und klicken Sie auf ,OK*, um die neue

Videoquelle zu erstellen.

ﬂ Quelle erstellen/auzwihlen >

O Meu erstellen

@ Eustierende hinzufiigen

Quelle sichtbar machen

Abbrechen
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3. Wahlen Sie USB3.0 VEO-CAP4U als aktives Gerat. Stellen Sie dann die Video-

Parameter ein und klicken Sie auf ,,OK".

Eigenschaften von ,VEQ-CAP4U" X
g

Zuriicksetzen Okay Abbrechen

4. Klicken Sie auf das Symbol ,+“ im Bereich ,Sources” und danach auf

»~Audioausgabeaufnahme”

o)

5'_) Audiceingabeaufnahme
B3 Biid

4 Bildschirmaufnahme
@

& pia

’( Farbquelle

[ Fensteraufnahme

aufnahmegerat
Gruppe

Veraltet

5. Geben Sie die neue Geratebezeichnung ein und bestatigen Sie durch Anklicken von

»,OK*, um eine neue Quelle zu erstellen.

e Quelle erstellen/auswihlen x

CAP4L ,.!-,u|:|i|:||

erende hinzufiigen

Abbrechen




ecLer

> VIDEO SYSTEMS

6. Wahlen Sie ,Microphone (USB3.0 VEO-CAP4U)“ als aktives Gerat, stellen Sie die

Video-Parameter ein und bestatigen Sie diese durch Anklicken von ,,OK".

-] Eigenschaften von VEQ-CAP4U Audio” X

7. Klicken Sie auf ,Aufnahme starten“ im Bereich ,Steuerung®, um die Video- und

Audioaufzeichnung zu starten.

Steuerung
Stream starten
Aufnahme starten
Virtuelle Kamera starten
Studio-Modus
Einstellungen

Beenden

8. Um die Aufzeichnung anzuhalten, missen Sie lediglich das Schaltfeld ,Aufnahme
beenden® anklicken. Durch Anklicken von ,Datei (F)“ und Auswahl der Option
~Aufnahmen anzeigen (R)* im Top-Down-Menli kann der Ordner mit den

aufgezeichneten Videodateien gedffnet werden.

9. Das Streaming der aufgezeichneten Inhalte kann unmittelbar nach Einstellung der

Stream-Parameter im Fenster ,Einstellungen® gestartet bzw. angehalten werden.
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Skype® ist eine der bekanntesten Soft-Codec-Plattformen flr

Videokonferenzen.
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Audio- und

1. Um Skype® oder eine sonstige Soft-Codec-Plattform in Verbindung mit der
Schnittstelle VEO-CAP4U nutzen zu konnen (nachdem die Hardware, wie in Kapitel
7/ beschrieben, ordnungsgemap angeschlossen wurde ), 6ffnen Sie das Fenster

~Einstellungen®“ im Hauptmend:

Einstellungen Ctrl + Coma

Hilfe und Feedback
Geteilten Ansichtsmodus aktivieren
Tastenkombinationen Ctrl + ¢

Abmelden

2. Offnen Sie den Abschnitt ,Audio und Video* und wihlen Sie dort ,USB3.0 VEO-

CAP4U*" als aktuell aktive Kamera und Mikrofon.

B skype - O 4

Einstellungen

Kamera

&, Konto & Profil
€3 Allgemein

() Datenschutz

 Darstellung

Q, Audio und Video

% Anrufe Hintergrund dndern
Y
(=) MNachrichten ’ m aﬂ PR
[\ Benachrichtigungen N - ™
=l -

[Z] Kontakte

ycam-Einstellunge

@ Hilfe & Feedback

lhre Skype®-Kamera wird nun zum Gerat, das an den HDMI®-Eingang der VEO-CAP4U

angeschlossen ist, und |hr Mikrofon wird zum Gerat, das mit dem Linien-Eingang der

VEO-CAP4U verbunden ist.

Alle Soft-Codecs flir Videokonferenzen (Skype®, Zoom®, Google
Meets® usw...) haben ihre spezifische Art der AV-Kompression. Dies kann sich im
Ergebnis auf die Qualitat der Audio- und VideoUlbertragung auswirken. Die AV-Erfahrung

hangt sehr stark von der jeweils genutzten Soft-Codec-Plattform ab und hat nichts mit

der Leistung der VEO-CAP4U zu tun.
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VEO-CAP4U
Video Performances
Supported Pass-through Resolutions
Supported Capture Resolution
Colour space
Chroma Subsampling
Color Depth
Signal Bandwidth
HDCP
Video Input Connectors
Video Output Connectors
Audio Performances
Audio Formats

Sample Rate

PCM Bit Depth
Frequency Response
Max Output Level

SNR

Audio Input Connectors

Audio Output Connectors

Control
USB Interface
LED indicators

General
HDMI® Distance
Latency

Environmental
Operation Temperature
Humidity

Power Supply
Mains voltage
Rated power consumption

Mechanical

Dimensions

Weight
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Up to 4Kx2K@60Hz 4:4:4 HDR10, Dolby Vision
Up to 1080p@60Hz

RGB, YCbCr

4:4:4, 4:2:0

8-bit, 10-bit, 12-bit,

18Gbps

2.2

1 x Type-A Female HDMI®

1 x Type-A Female HDMI®

Dolby Atmos, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus,
Dolby Digital, DTS-X, DTS-HD Master Audio,
DTS 5.1, PCM;

32 KHz, 44.1 KHz, 48 KHz, 88.2 KHz, 96 KHz,
176.4 KHz, 192 KHz

up to 24-bit

20Hz-20KHz, +3dB

2.0Vrms+ 0.5dB

>85dB, 20Hz - 20KHz bandwidth

1 x 3pins Euroblock Connector for Mono
Balanced Input (Mixed)

1 x 3pins Euroblock Connector for Stereo
Unbalanced Output (USB PCM 2.0)

UAC, UVC 1 x Type-A USB 3.0 connector
Power ON 1 x LED for USB power supply
HDMI®Input 1 x LED for HDMI® Active

HDMI® Output 1 x LED for HDMI® Active
up to 10 meters / 33 ft with Ecler VEO cables
80ms - 2500mS depending by PC/MAC

hardware and software platforms

-5to +55°C (+23 to +131 °F)
10 - 90% RH (no condensation)

5VDC via USB 3.0 Type-A Port
Max 3W

102mm x 68mm x 12mm (4.02” x 2.68" x
0.59")75g/ 0.165 Ibs
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VEO-CAP4U

Professional USB Video Capture

NEEC AUDIO BARCELONA, S.L.

€ ey

MOTORS 186-188,
BARCELONA,

68.00 mm

SPAIN NN

15.00 mm
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Aufgrund von Produktionstoleranzen koénnen alle angegebenen Daten Anderungen unterliegen.
NEEC AUDIO BARCELONA S.L. behilt sich Anderungen oder Verbesserungen an Design oder Herstellung
vor, die diese Produkt-Spezifizierungen betreffen konnen.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich an |hren Lieferanten, Handler oder fiillen Sie das Kontaktformular auf
unserer Website unter Support / Technical requests aus.

Motors, 166-168, 08038 Barcelona - Spain - (+34) 932238403 | information@ecler.com | www.ecler.com
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